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2.�Reconnect�and�Wake-Up�
Reconnect:�When�the�controller�is�in�sleep�state,�short�press�any�
��������������������������button(A.B.X.Y.+.-�.O.↑/↓/←/→)�and�the�LED1-LED4�flash.�Now�the�controller�will�

automatically�connect�back�to�the�console.

Wake-Up:�When�the�controller�is�in�sleep�state,�short�press�the�home�button�and�the�LED1-LED4���������������
flash.Now�you�wake�up�the�console�and�the�controller�will�automatically�connect�
back�to�the�console.

Introducción�del�producto
l�controlador�es�un�controlador�inalámbrico�Bluetooth;�el�controlador�se�utiliza�
principalmente�con�el�host�SWITCH;�soporta�la�activación�del�host�con�una�tecla;�soporta�la�
vibración�y�el�ajuste�del�motor;�soporta�ráfaga�manual�turbo,�ráfaga�automática�y�ajuste�de�
velocidad�de�ráfaga;�soporta�uso�en�el�host�de�la�PC�(implementación�de�la�función�Pcxinput);�
soporta�el�uso�de�la�plataforma�Android�(para�lograr�el�modo�Gamepad�de�Android);�soporta�
IOS�13�( juegos�MFI)

Manual�de�operaciones
1.�Descripción�de�los�modos�y�la�conexión
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2.Reconecta�y�despierta
Reconectar:�
cuando�el�mango�esté�en�estado�de�suspensión,�presione�brevemente�(A.B.X.Y.�+�.-�.O.�↑�/�↓�/�←�
/�→)�cualquier�botónLuego�LED1-LED4�brillan�sucesivamente�y�el�host�se�vuelve�a�conectar�
automáticamente.
Despertar:�
el�host�está�en�estado�de�suspensión,�presione�brevemente�el�botón�HOME�del�mango,�LED1-
LED4�parpadean,�se�puede�despertar�al�host�y�el�mango�se�conecta�automáticamente�al�host.

Modo�normal
Gire�el�interruptor�de�modo�a�la�derecha��(dirección�M2),�M1�corresponderá�a�X,�M2�
corresponderá�a�Y,�M3�corresponderá�a�B,�M4�corresponderá�a�A.�(Nota:�el�modo�normal�no�es�
programable)
�Modo�de�programación
(1).�Gire�el�interruptor�de�modo�a�la�izquierda��(dirección�de�M3),�el�M1�corresponderá�a�ZR,�M2�

corresponderá�a�R,�M3�corresponderá�a�L�y�M4�corresponderá�a�ZL�por�defecto

Por�ejemplo:�mantenga�presionada�Botón�M1,�luego�presione�Botón�"+"�para�ingresar�a�la�
configuración�de�programación�(la�luz�indicadora�parpadea�una�vez),�luego�presione�Botón�A�y�
luego�presione�Botón�M1�para�guardar�la�configuración.�En�este�momento,�Botón�M1�
corresponde�a�la�función�de�Botón�A.
Nota:�Al�ingresar�a�la�programación,�si�no�presiona�el�botón�programable,�se�borrará�la�función�
configurada�originalmente.

11.�Reinicio�del�hardware�del�controlador
Cuando�el�controlador�es�anormal,�presione�y�mantenga�presionado�el�botón�INICIO�durante�
más�de�10�segundos�para�restablecer�el�hardware�del�controlador.

12.�Actualización�del�control
(1)�Haga�doble�clic�en�el�software�de�actualización�para�abrir�la�interfaz.
(2)�Cuando�el�control�esté�apagada,�presione�y�sostenga�el�joystick�izquierdo�(L3).�Conecte�el�

control�a�la�computadora�a�través�del�USB�TYPE-C.
(3)�Después�de�que�la�conexión�sea�exitosa,�suelte�el�joystick�izquierdo�(L3)�y�coloque�el�control�
en�horizontal.�En�este�momento,�el�botón�"Update�Firmware"�en�la�interfaz�de�actualización�
del�software�cambia�de�gris�a�operable.

�Haga�clic�en�"Update�firmware"�en�la�interfaz�de�actualización�y�el�control�se�actualizará�
automáticamente.�Una�vez�completada�la�actualización,�el�control�LED1�y�LED4�parpadearán�y�
la�actualización�se�realizará�correctamente.

Especificaciones�eléctricas
Corriente�estática:�inferior�a�27uA
Corriente�compatible:�30~60mA
Voltaje�de�operación:�3.7V�
Corriente�de�operación:�25mA-150mA

Voltaje�de�entrada:�DC4.5~5.5V�
Corriente�de�entrada:�400mA
Bluetooth�versión�:�2.1�+�EDR

2.バックリンクと覚醒
バックリンク：スリープ状�で、（A.B.X.Y.+.-.O.↑/↓/←）いずれかのボタンを押します。
���������������������������������LED�1-LED�4が快速で点滅して、⾃動的にホストコンピュータに帰ります。
覚醒：ホストコンピュターがスリープ状態で、ハンドルのHOMEボタンを押して、LED�1-LED������

4が快速で点滅し、ホストを起動し、ハンドルが⾃動的にホストと接続されます。

通常モード
モードスイッチを(M2⽅向)右にダイヤルし、M1はXをマップし、M�2はYをマップし、M�3はBをマップし、M�
4はAををマップします(注意：通常モードはプログラム不可能)。
�プログラミングモード
(1)モードスイッチを(M�3⽅向)左にダイヤルし、デフォルトでM�1はZRをマップし、M�2はRをマップし、M�
3はLをマップし、M�4はZLをマップします。

(2)設定⽅法：Mキーを押したまま、「+」キーを押してランプが1回点滅してから⼿を放してプログラミングに
⼊り、設定したいキー(↑/�↓/←/→//A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR/L�3/R�
3)を任意に1つまたは複数押し、Mキー保存設定が完了します。��(3)M1キー、M4キー、-
キーを同時に押して、3つのキーは3秒後ランプが点滅してデフォルト値にリセットします。。

���例えば、
M1キーを押したまま、「+」キーを押してプログラミング設定に⼊り（ランプが1回点滅）、Aキーを押してから
M1キーを押して設定を保存します。このとき、M1キーはAキー機能に対応します。
注意：プログラミングに⼊る中で、プログラムが設定可能なキーを押さないと、元に設定された機能が消去
されます。

Product�Brief
This�is�a�Bluetooth�wireless�controller�which�is�used�together�with�SW�console�;�the�console��
machine�can�be�awakened�with�one�key;�it�supports�motor�vibration�and�adjustment,�manual�
turbo,�automatic�turbo�and�turbo�speed�adjustment.�It�can�also�be�used�on�PC�host�machine�
(realize�PCx�input�functions),�on�Android�platforms�(realize�Android�Gamepad�mode)�and�on�
IOS�13�(MFI�games).�

Operation�Guide
1.Descriptions�of�Modes�and�Connection
SW�mode�connection:�
Long�press�Home�button�for�3�to�5�seconds�and�the�LED�will�flash�quickly�to�enter�the�Bluetooth�
search�mode.�After�it�is�successfully�connected,�corresponding�channel�indicators�will�be�
always�on.�Note:�After�the�controller�enters�the�synchronous�mode,�it�will�sleep�automatically�if�
it�is�not�synchronized�successfully�within�2.5�minutes.�
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9.Motor�Vibration�Speed�Adjustment�(for�N-SW�Only)
When�the�controller�is�well�connected,�press�L,�R,�ZL�and�ZR�buttons�simultaneously�to�adjust�
the�motor�intensity�(the�controller�will�vibrate�once�each�time�you�adjust�it);
The�motor�vibration�can�be�divided�into�three�levels�of“� strong”,“� medium”�and“� weak”.�Each�
time�it�is�used,�the“� medium”�level�is�the�default�level,�followed�by“� strong”�and“� weak”.�The�
rest�can�be�done�in�the�same�manner.�
10.M�Button�Function�Programming��
M�button=M1.M2.M3.M4;�buttons�that�can�be�programmed�include�↑/�
↓/←/→/A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR/L3/R3;
Close�M�Button�Function���
Turn�the�Mode�Switch�to�the�middle�to�close�M�Button�function.

Normal�Mode
Shift�the�Mode�Switch�to�the�right�of�(M2�direction),�M1�for�X,�M2�for�Y,�M3�for�B,�M4�for�A.�(Note:�It�
can�not�be�programmed�in�normal�mode)
Programming�Mode
(1).�Shift�the�Mode�Switch�to�the�left�of�(M3�direction).�M1�for�ZR,�M2�for�R,�M3�for�L,�and�M4�for��
ZL.

(2).�Setting�Method:�Press�M�Button;�then,�press�"+"�Button�and�the�indicating�light�will�flash.�
Then,�release�it�to�enter�programming.�Then,�press�any�one�or�several�buttons�to�be�set�(↑/�
↓/←/→/A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR/L3/R3)�and�M�button�to�save�the�setting.

(3).�Press�M1�Button,�M4�button�and-�button�at�the�same�time�for�three�second�and�the�
indicatorwill�flash�once�to�restore�the�default�value.

For�example,�press�M1�Button�and�press�"+"�Button�to�set�the�programming�(the�
indicatorflashes�once).�Press�A�button�and�M1�button�to�save�the�setting.�At�this�point,�M1�
Button�corresponds�to�A�button�function.
Note:�When�entering�the�program,�if�you�do�not�press�the�button�which�can�set�the�
programming,�the�originally�set�functions�will�be�cleared.

Electrical���Parameters
Dormant�Current:�Less�than�27uA
Pairing�Current:�30~60mA
Working�Voltage:�3.7V
Current:�25mA-150mA

Input�Voltage:�DC4.5~5.5V�
Input�Current:�400mA
Bluetooth�Version:�2.1+EDR
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10折页双面印刷
带唤醒功能

输⼊电压：DC�4.5~5.5V��
输⼊电流：400mA
蓝⽛版本：2.1+EDR

休�电��⼩于27uA
配对电流：30~60mA
⼯作电压：3.7V�
⼯作电流：25mA-150mA

产品简要

���������该⼿柄为蓝��线⼿柄�该⼿柄主����SW��主��配应⽤��持⼀键唤
�主��⽀持�⻢达振动及调节�;�⽀持turbo⼿动连发，⾃动连发及�
连发速度调节；⽀持在PC主机使⽤（实现PCxinput功能）；⽀持卓平台使⽤（
实现安卓Gamepad模式）；⽀持IOS�13（MFI的游戏）

操作指引

CH

2.回连与唤醒
回连�⼿柄休�状态，��（A.B.X.Y.+.-�.O.↑/↓/←/→）任意⼀个按键
��������������LED1-LED4跑⻢闪烁，⾃动回连主机。
唤醒：主机休眠状态，短按⼿柄HOME键LED1�-LED4跑⻢闪烁，����������

即可唤醒主机，⼿柄⾃动与主机连接。
1.模式与连接说明
N-SW模式连接：⻓按Home键�3-5秒LED跑⻢灯快速闪烁进⼊蓝⽛�

搜索模式,连接成功对应的通道指⽰灯常亮。注意：⼿柄进⼊
同步模式后，2.5分钟之内没有同步成功则⾃动休眠。

搜索模式，连接成功后LED2+LED3常亮，⽀持MFI的游
戏使⽤。

电⽓参数

编程模式
(1).模式开关拨⾄(M3⽅向）左边，默认M1映射ZR,M2映射R,M3映射L,M4�

映射ZL；
(2).设置⽅法：按住M键不放，再按“+”键指⽰灯闪⼀下再放开后进⼊编程，再

任意按⼀个或⼏个想要设置的按键（↑/↓/←/→/A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR/L3
/R3），再按M键保存设置完成。��

(3).同时按住M1键、M4键、�-键,��三个按键3s后指⽰灯闪⼀下恢复默认值。
��

�例如：按住M1键不放，再按“+”键进⼊编程设置（指⽰灯闪⼀下），再按���
下A键，再按M1键保存设置完成，此时M1键对应的就是A键功能。
注意：在进⼊编程中，如果不按可设定编程的按键，原设置的功能将会被清除。

11.⼿柄硬件复位�
当⼿柄出现异常时，⻓按�HOME�键超过�10�秒，⼿柄硬件复位。
12.⼿柄升级
(1)双击升级软件，打开界⾯。
(2)⼿柄关机状态下，按住左摇杆（L3）不放，通过USB转TYPE-�
C接⼝线连接⼿柄⾄电脑。

(3)连接成功后，松开左摇杆（L3），⼿柄放平，此时升级软件窗⼝按键"Update�
Firmware"由灰⾊变为可操作。

������点击升级界⾯"Update�Firmware"⼿柄会⾃动升级，升级完成后⼿柄�
LED1,LED4闪烁，升级成功。

1 2 3

PC蓝⽛模式连接：⻓按HOME+X�3-5秒进⼊LED1快速闪烁，蓝⽛搜索模式，�
连接成功后LED1常亮（注意：蓝⽛⽅式连接电脑使⽤的是
安卓模式，仅推荐会按键值设定的资深玩家使⽤。）

IOS�13模式连接�：⻓按HOME+A�3-5秒，LED2+LED3快速闪烁，进⼊蓝⽛ �正常模式
模式开关拨⾄(M2⽅向)右边，M1映射X,M2映射Y,M3映射B,M4��
映射A（. 注意：正常模式不可编程）

安卓Gamepad模式连接：⻓按HOME+X�3-5秒LED1快速闪烁,进⼊��
蓝⽛搜索模式，连接成功后对应的LED1常亮。

製品紹介 JP
�ハンドルは�Bluetooth�
ワイヤレスハンドルです。ハンドルは主にSWホストとセットで使⽤されます。ホストのワンキーウェイクア
ップ、およびモーターの振動と調整をサポートします。ターボ⼿動バースト、⾃動バースト、バースト速度調
整をサポートします。�
PCホスト上での使⽤をサポートします（PCxinput機能を実現）;Androidプラットフォームの使⽤をサポ
ート（Androidゲームパッドモードを実現）します;�IOS�13（MFIゲーム）をサポートします。

操作ガイド
1.モードと接続の説明
スイッチモード接続：
ホームボタンを3〜5秒間⻑押しすると、LEDがすばやく点滅してBluetooth検索モードに⼊り、接続の成功
に対応するチャネルインジケーターが常に点灯します。�
注意：ハンドルが同期モードに⼊った後、2.5分以内に正常に同期できなかった場合、ハンドルは⾃動的に
スリープ状態になります。�。

1.ハンドル設定の画⾯に次の順序で⼊り
ます

2.スイッチハンドルモードに⼊ります

Androidゲームパッドモード接続：
HOME�+�Xを3〜5秒間⻑押しすると、LED1がすばやく点滅し、�
Bluetooth検索モードになります。接続が成功すると、LED1は常にオンになります。�

IOS�13モード接続：
HOME�+�Aを3〜5秒間⻑押し、LED2�+�LED3がすばやく点滅、接続が成功した後はLED2�+�
LED3が常にオン、MFIゲームの使⽤をサポートします。

3.スリープと切断
��本体画⾯がオフになり、コントローラが⾃動的にスリープします。
5分以内にキーが押されないと⾃動的にスリープします(センサが動かないことを含む)。
ワイヤレス��状�では、HOMEキーを5秒押し、本体との接続を切断します。
4、充電指⽰
コントローラがオフになり、�電時にLED�1-LED�
4がゆっくりと点滅し、フル充電するとLEDランプが消灯します。
接続状態で充電すると、現在のチャネルランプが点滅し（ゆっくりと点滅する）、フル充電すると現在のラン
プが常に点灯します。
5、低電圧警報
電池の電圧が3.55�V⼠0.1�電池の電圧が3.55�V⼠0.1�
V未満であれば、現在のチャネルランプは速く点滅し、電圧は低いと提⽰します。
電池の電圧が3.45�V⼠0.1�V未満であれば、⾃動的にスリープします。
低電圧警報：現在チャネルのランプが点滅します(速く点滅する)
6.Turbo機能
A:⼿動連発設定：(初めて)任意で(A/B/X/Y/L/ZL�/R�/ZR�
2)⼀つまたはいくつかの動作キーを押してから、TURBOキーを押して、⼿動連発機能をオンにします。
B：⾃動連発設定：（2回⽬）⼿動連発機能がオンされた動作キーを再度押して、そして、TURBOボタンを押
して、⾃動連発機能をオンにします。
C:連発設定をクリアする：（3回⽬）⾃動接続機能がオンされた動作キーを再度押して、そしてTURBOボタ
ンを押して、連発機能をクリアします。
すべての連発をクリアする：まずTURBOボタンを3秒以上押してから「−」ボタンを押して、すべてのボタン
のTURBO機能をクリアします。
7、有線接続
PC側接続：USBケーブルを⽤いてコントローラとコンピュータを接続してください。接続後、コントローラL

ED�3は常に点灯します。(注意：コントローラはPC側でデフォルトでX-INPUTモードになる)。
NSW接続：コントローラとSWITCH本体をUSBケーブルで接続してください。接続後、コントローラに対応

するLEDランプが常に点灯します。

電気的パラメータ
��電��27uA未�
ペアリング電��30〜60mA
動作電圧：3.7V 
動作電流：25mA-150mA

⼊⼒電圧：DC4.5〜5.5V
⼊⼒電流：400mA
Bluetoothバージョン：2.1�+�EDR

Connection�of�Android�Gamepad�Mode:�
Long�press�HOME+X�for�3�to�5�seconds�and�the�LED�will�flash�quickly�to�enter�the�Bluetooth�
search�mode.�After�it�is�successfully�connected,�LED1�will�be�always�on.��

IOS�13�mode�connection:
Long�press�HOME+A�for�3�to�5�seconds�and�LED2+LED3�will�flash�quickly;�after�it�is�successfully�
connected,�LED2+LED3�will�be�always�on.�It�can�also�be�used�to�play�MFI�game.�

Connection�of�PC�Bluetooth�Mode:�
PC�Bluetooth�mode�connection:�Long�press�HOME+X�for�3�to��5��seconds��and��the�LED1�will�flash�
quickly�to�enter�the�Bluetooth�search�mode.�After�it�is�successfully�connected,�LED1�will��be��
always��on.�(Note:�Android�mode�is�used�when�it�is�connected�with�the�computer�through�
Bluetooth.�Only�experienced�players�who�can�set�values�of�buttons�are�recommended�to�use�it.)

5.Low�Voltage�Alarm
If�the�battery�voltage�is�lower�than�3.55V±�0.1V,�the�current�channel�light�will�flash�quickly�to�
show�the�low�voltage.
When�the�battery�voltage�is�lower�than�3.45V⼠0.1V,�the�controller��will�enter�the�dormant�state�
automatically.
Low�voltage�alarm:�The�current�channel�indicator�flashes�(fast�flash).�
6.TURBO�Function
A:�Manual�Turbo�Setting:�(First�Time)�Press�one�or�several�buttons�(A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR)�and��then�

press�TURBO�button�to�start�the�manual�TURBO�function.�
B:�Automatic�Turbo�Setting:�(Second�Time)�Press�the�button�with�manual�Turbo�function�again�

and�then�press�"TURBO"�button�to�start�the�automatic�TURBO�function.�
C:�Clear�TURBO�Setting:�(Third�Time)�Press�the�button�with�automatic�TURBO�function�again�and�

then�press�"TURBO"�button�to�clear�the�TURBO�function.�
D.Clear�All�TURBO:�First�press�and�hold�the�TURBO�button�for�more�than�3�seconds�and�then��

press�the�"-"�button�to�clear�the�TURBO�function�of�all�buttons.
7.Wired��Connection
PC�Connection:
�Please�use�a�USB�cable�to�connect�the�controller�and�the�computer.�The�controller�LED3�will�be�
always�on�after�connection.�(Note:�The�default�mode�of�the�controller�on�PC�is�X-INPUT�mode)
N-SW�Connection:�
Please�use�a�USB�cable�to�connect�the�controller�and�the�SWITCH�console.�After�connection,�
corresponding�LED�lights�on�the�controller�will�be�always�on.
8.RGB��Dazzling��Light
When�the�controller�is�turned�on,�the�dazzling�light�will�be�set�by�default�and�the�8�colors�of�blue,�
red,�green,�yellow,�green,�orange,�purple�and�pink�will�be�set�circularly.
Continuously�press�T�Button�for�3�times�to�turn�off�the�dazzling�light�and�then�press�T�Button�for�3�
times�to�turn�on�the�dazzling�light.

Conexión�de�modo�Switch:�
mantenga�presionado�el�botón�INICIO�durante�3-5�segundos,�el�LED�parpadea�rápidamente�
para�ingresar�al�modo�de�búsqueda�de�Bluetooth�y�el�indicador�de�canal�correspondiente�a�
una�conexión�exitosa�está�siempre�encendido.�Nota:�Una�vez�que�el�controlador�ingresa�al�
modo�de�sincronización,�se�suspenderá�automáticamente�si�no�se�sincroniza�correctamente�
en�2.5�minutos.

3.�Suspensión�y�desconexión
La�pantalla�del�host�se�apaga�y�el�control�se�suspenderá�automáticamente.
Si�no�se�presiona�ningún�botón�en�5�minutos,�se�suspenderá�automáticamente�(Incluyendo�el�
sensor�que�no�se�mueve).
En�el�estado�de�conexión�inalámbrica,�presione�el�botón�HOME�durante�5�segundos�para�
desconectarse�del�host.
4.�Instrucciones�de�carga
Cuando�el�control�está�apagada,�LED1-LED4�parpadean�lentamente�durante�la�carga.�El�LED�se�
apagará�cuando�esté�totalmente�cargado;
Cuando�se�carga�en�el�estado�conectado,�el�indicador�del�canal�actual�parpadea�(parpadeo�
lento)�y�el�indicador�actual�se�quedará�fijo��cuando�esté�completamente�cargado;
5.�Alarma�de�bajo�voltaje
Si�el�voltaje�de�la�batería�es�inferior�a�3,55�V�±�0,1�V,�la�luz�del�canal�actual�parpadea�
rápidamente�para�indicar�el�bajo�voltaje;
Si�el�voltaje�de�la�batería�es�inferior�a�3,45�V�±�0,1�V,�se�suspenderá�automáticamente;
Alarma�de�bajo�voltaje:�el�indicador�de�canal�actual�parpadea�(parpadeo�rápido)
6.�Función�Turbo
A:�Configuración�de�ráfaga�manual:�(la�primera�vez)�presione�(A�/�B�/�X�/�Y�/�L�/�ZL�/�R�/�ZR)�un�o�
varios�botones�de�acción,�y�luego�presione�el�botón�TURBO�para�activar�la�función�de�ráfaga�
manual;
B:�Configuración�de�ráfaga�automática:�(la�segunda�vez)�presione�el�botón�de�acción�que�ha�

habilitado�la�función�de�ráfaga�manual�nuevamente,�y�luego�presione�el�botón�TURBO�para�
activar�la�función�de�ráfaga�automática;

C:�Borre�la�configuración�de�ráfaga:�(la�tercera�vez)�presione�el�botón�de�acción�que�tiene�la�
función�de�ráfaga�automática�nuevamente,�y�luego�presione�el�botón�TURBO�para�borrar�la�
función�de�ráfaga;

Borrar�todas�las�ráfagas:�Primero�presione�y�mantenga�presionado�el�botón�TURBO�durante�
más�de�3�segundos�y�luego�presione�la�tecla�"-"�para�borrar�la�función�
TURBO�de�todos�los�botones.

10.�Programación�de�la�función�de�Botón�M
Botón�M�=�M1.M2.M3.M4;�se�pueden�configurar�botones�programables�↑/�↓/←/→/�A�/�B�/�X�/�Y�
/�L�/�R�/�ZL�/�ZR�/�L3�/�R3;
�Apague�la�función�de�Botón�M
Gire�el�interruptor�de�modo�a�la�mitad�para�apagar�la�función�de�Botón�M.
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9 Interruptor�de�modo

Button�0�Botón�0

Joystick�izquier
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Type-c接⼝ Type-c��InterfaceType-cインタ
フェース Interfaz�de�tipo�c

3.休眠与断开
主机屏幕关闭,⼿柄⾃动休眠。
5分钟之内没有任何按键按下则⾃动休眠(包括传感器不动)。
⽆线连接状态下，按下HOME键5秒，断开与主机连接。
4.充电指⽰
⼿柄关机下,充电时LED1-LED4慢闪,充满LED灯熄灭;
连接状态下充电，当前通道指⽰灯闪烁（慢闪），充满电当前指⽰灯常亮;
配对,回连充电或低电时,以配对,回连LED指⽰优先。
5.低电压报警
电池电压低于3.55V±0.1V则当前通道灯快闪提⽰电压低；
电池电压低于3.45V±0.1V则⾃动休眠；
低电压报警：当前通指⽰灯闪烁(快闪)
6.Turbo功能
A:���⼿动连发设置：（第⼀次）任意�按（� A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR）⼀个或⼏�
个动作键，再按TURBO键，开启⼿动连发功能；�
B:���⾃动连发设置：（第⼆次）再次按下已开启⼿动连发功能的动作键，并再按
TURBO键，开启⾃动连发功能；
C:���清除连发设置：（第三次）再次按下已开启⾃动连发功能的动作键，并再按
TURBO键，清除连发功能；
D:�清除所有连发：�先按住�TURBO键�3秒�以上再按“−”号键,清除所有按键的�
TURBO�功能。
TURBO速度调节：T键与⼗字键上（UP）是加快速度；T键与⼗字键下（DOWN）
是减慢速度；速度分8HZ,12HZ,15HZ;默认为12HZ.

7.有线连接：
PC端连接：请使⽤USB线连接⼿柄和电脑，连接后⼿柄LED3常亮。（注意��

：⼿柄在PC端默认X-INPUT模式)
�N‒SW连接：请使⽤USB线连接⼿柄和N-SW主机，连接后⼿柄上对应
����������������������������的LED灯常亮。
8.RGB炫彩灯
当⼿柄开机时默认打开炫彩灯，由�蓝，红，绿，⻩，⻘，橙，紫，粉�
8种颜⾊进⾏循环呼吸；
连续按T键3次关闭炫彩灯�，再连续按T键3次打开炫彩灯。
9.⻢达震动速度的调整（仅针对N-SW可⽤）
在连接状态下，同时按住L,R,ZL,ZR四个键，进⾏⻢达强度调节（调节⼀次⼿柄
会震动⼀次）；
⻢达震动分为强�中�弱�3个级别，每次使⽤都默认为中�
，然后是强，弱这样的⽅式进⾏循环。
10.M键功能编程
M键=M1.M2.M3.M4；可设定编程的按键↑/↓/←/→/A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR/L3
/R3；
�关闭M键功能
模式开关拨⾄中间关闭M键功能。

PC�Bluetoothモード接続：
HOME�+�Xを3〜5秒間⻑押しすると、LED1がすばやく点滅します。��
Bluetooth検索モードになります。接続が成功すると、LED1は常にオンになります（注意：Bluetoothモー
ドは、Androidモードを使⽤してコンピューターに接続されます。オールドプレーヤーのみにボタンの値の
設定をお勧めします。）

8、RGBカラフルランプ
コントローラがオンになるとデフォルトでカラフルランプがオンになり、ブルー、�、�、⻩、⻘、オレンジ、�、
ピンクの8⾊から循環呼吸します。
Tキーを連続して3回押してカラフルランプをオフにすることができます。Tキーを3回連続して押してカラフ
ルランプをオンにします。
9、モータ振動速度の調整(N-SWのみ利⽤可能)
��状�で、
L、R、ZL、ZRの4つのキーを同時に押して、モーターの強度を調整します（⼀度調整するとコントローラが1
回振動する）。
モーターの振動は、強、中、弱の
3つのレベルに分けられ、使⽤されるたびにデフォルトで中になり、強、弱のように循環します。
10、Mキー機能プログラミング
Mキー=M�1.M�2.M�3.M�4；プログラム可能なキー↑/�↓/←/→//A/B/X/Y/L/R/ZL/ZR/L3/R3;
�Mキー機能をオフにします
モードスイッチを中間にダイヤルしてMキー機能をオフにします。

11.ハードウェアリセットのリセット
ハンドルに異常が⽣じた場合、HOMEボタンを10秒以上押し続けるとハンドルハードウェアがリ
セットされます。
12、コントローラのアップグレード
(1)アップグレードソフトウェアをダブルクリックし、インタフェースを開きます。
(2)コントローラがシャットダウンした状態で、左ジョイスティック(L�3)を押したまま、USB-TYPE-
Cインターフェースケーブルでコントローラをコンピュータに接続します。

(3)接続に成功した後、左ジョイスティック(L�
3)を放して、コントローラを平らに置くと、アップグレードソフトウェアウィンドウキー「Update�
Firmware」がグレーから操作可能となります。

���������アップグレードインタフェース「Update�
Firmware」をクリックするとコントローラが⾃動的にアップグレードされ、アップグレードが完了する
とコントローラLED�1、LED�4が点滅し、アップグレードに成功します。

3.Dormant�State�and�Disconnection
If�the�console�screen�is�off,�the�controller�will�automatically�enter�the�dormant�state.
If�no�button�is�pressed�within�5�minutes,�the�controller��will�enter�the�dormant�state�
automatically�(the�sensor�does�not�work).
In�the�wireless�connection�state,�you�can�press�HOME�Button�for�5�seconds�to�disconnect�it�from�
the�console.
4.Charging�Indication
During�the�shutdown�state,�if�the�controller�is�charged,�LED1-LED4�will�flash�slowly;�if�it�is�fully�
charged,�LED�light�will�be�off;
During�the�connection�state,�if�the�controller�is�charged,�the�current�channel��indicator�will�
flash�(slow�flashing).�The��the�current�channel��indicator�will�be�always�on�when�the�controller�is�
fully�charged;

11.Reset�Controller�Hardware�
In�case�of�abnormal�situations�of�the�controller,�please�long�press�HOME�button�for�more�than�
10�seconds�to�reset�the�controller�hardware.�

12.Controller�Upgrading
(1)�Double�click�the�update�software�to�open�the�interface.
(2)During�the�shutdown�state,�press�the�left�joystick�(L3)�and�connect�the�controller�to�the�
computer�through�the�USB�type-C�interface�cable.

(3)After�successful�connection,�release�the�left�joystick�(L3)�and�lay�the�controller�flat.�At�this�
time,�the�software�window�button�"Update�Firmware"�will�change�from�gray�to�an�
operational�one.

���������Click�"Update�Firmware"�on�the�upgrade��interface�and�the�controller�will�be�upgraded�
automatically.�After�the�completion�of�the�upgrade,�LED1�and�LED4�of�the�controller�will�
flash�and�the�upgrading�process�will�be�finished.�

3.Open�the�controller�according�to�instructions�of�(initial�use)������and�enter�the���
connection�state.�It�will�be�normally�operated�after�successful�connection.��

1.Ingrese�a�la�página�de�configuración�
del�control�en�el�siguiente�orden

2.Ingrese�al�modo�del�cambio�del�
control

Conexión�de�modo�Switch:�
mantenga�presionado�el�botón�INICIO�durante�3-5�segundos,�el�LED�parpadea�rápidamente�
para�ingresar�al�modo�de�búsqueda�de�Bluetooth�y�el�indicador�de�canal�correspondiente�a�
una�conexión�exitosa�está�siempre�encendido.�Nota:�Una�vez�que�el�controlador�ingresa�al�
modo�de�sincronización,�se�suspenderá�automáticamente�si�no�se�sincroniza�correctamente�
en�2.5�minutos.

Conexión�del�modo�Android�Gamepad:�
mantenga�presionado�INICIO�+�X�durante�3-5�segundos,�el�LED1�parpadea�rápidamente�para�
ingresar�al�modo�de�búsqueda�de�Bluetooth,�el�LED1�siempre�está�encendido�después�de�una�
conexión�exitosa.

Conexión�de�modo�IOS�13:�
mantenga�presionado�INICIO�+�A�durante�3-5�segundos,�el�LED2�+�LED3�parpadean�
rápidamente,�el�LED2�+�LED3�siempre�están�encendido�después�de�que�la�conexión�es�exitosa�
y�soporta�el�uso�del�juego�MFI.

Conexión�del�modo�Bluetooth�de�PC:
�Mantenga�presionado�INICIO�+�X�durante�3-5�segundos,�el�LED1�parpadea�rápidamente�para�
ingresar�al�modo�de�búsqueda�de�Bluetooth,�el�LED1�siempre�está�encendido�después�de�una�
conexión�exitosa.�(Nota:�El�modo�Bluetooth�está�conectado�a�la�computadora�usando�el�
modo�Android,�recomendado�solo�para�jugadores�experimentados�que�pueden�establecer�
valores�clave.)

7.�Conexión�por�cable
Conexión�a�PC:�utilice�un�cable�USB�para�conectar�el�control�y�la�computadora,�el�control�LED3�

se�quedará�fijo�después�de�la�conexión.�(Nota:�el�control�está�predeterminado�
en�modo�X-INPUT�en�PC)

�Conexión�al�N-SW:�Utilice�un�cable�USB�para�conectar�el�control�y�el�host�SWITCH.�Después�de�
la�conexión,�el�LED�correspondiente�en�el�control�se�queda�fijo�.

8.�Luz�RGB
Cuando�se�enciende�el�control,�las�luces�de�colores�se�encienden�por�defecto,�y�la�respiración�se�
realiza�en�8�colores�por�orden:�azul,�rojo,�verde,�amarillo,�cian,�naranja,�violeta�y�rosa;
Presione�Botón�T�3�veces�para�apagar�la�luz�RGB,�y�luego�presione�Botón�T�3�veces�para�
encenderla.
9.�Ajuste�de�la�velocidad�de�vibración�del�motor�(disponible�solo�para�N-
SW)En�el�estado�conectado,�presione�y�mantenga�presionados�las�cuatro�botones�L,�R,�ZL,�ZR�
al�mismo�tiempo�para�ajustar�la�fuerza�del�motor�(el�control�vibrará�una�vez�cuando�se�ajuste�
una�vez);
La�vibración�del�motor�se�divide�en�tres�niveles:�fuerte,�medio�y�débil,�cada�vez�que�se�usa,�se�
establece�por�defecto�en�medio,�y�luego�se�cicla�en�forma�de�fuerte�y�débil.

(2).�Método�de�configuración:�presione�y�mantenga�presionado�Botón�M,�luego�presione�Botón�
"+".�La�luz�indicadora�parpadea�y�luego�suéltela�para�ingresar�a�la�programación.�Después,�
presione�uno�o�varios�botones�que�desee�configurar�(↑/�↓/←/→/�A�/�B�/�X�/�Y�/�L�/�R�/�ZL�/�ZR�
/�L3�/�R3),�luego�presione�Botón�M�para�guardar�la�configuración.��

(3).�Mantenga�presionados�los�botones�M1,�M4�y�-�al�mismo�tiempo.�Después�de�3�segundos,�el�
indicador�parpadeará�una�vez�para�restaurar�el�valor�predeterminado.
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FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
·Reorient or relocate the receiving antenna.
·Increase the separation between the equipment and receiver.
·Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.
·Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by 
manufacturer could void your authority to operate this equipment.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can 
be used in portable exposure condition without restriction.
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